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Quick Start Guide
SAM4 ADULT AUSCULTATION MANIKIN
1024553 (718-8804) . 1025087 (718-8904)  
1025098 (718-8814) . 1025099 (718-8914) 

PAT4 PEDIATRIC AUSCULTATION TRAINER
1025486 (718-8852) . 1025487 (718-8952)

Adult or  
pediatric manikin

PAT4 has the same features, except carotid pulse.

Power Supply Quick Start Guide
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8. PLACE YOUR STETHOSCOPE ON  
THE SELECTED LOCATION TO START  
LISTENING.
DE: Platzieren Sie Ihr Stethoskop an der zum Abhören ausgewählten 
Stelle. FR: Placez votre stéthoscope à l’endroit sélectionné pour com-
mencer à écouter. IT: Posiziona il tuo stetoscopio sulla posizione selezion-
ata per iniziare ad ascoltare. ES: Coloque su estetoscopio en la ubicación 
seleccionada para comenzar a escuchar. PT: Coloque seu estetoscópio 
no local selecionado para começar a ouvir. HU: Helyezze sztetoszkópját a 
kiválasztott helyre, hogy elkezdje a hallgatást. RU: Поместите стетоскоп 
на выбранное место, чтобы начать прослушивание. TR: Dinlemeye 
başlamak için stetoskopunuzu seçilen konuma yerleştirin. ZH: 将听诊器放
在所选位置开始聆听。 KO: 선택한 위치에 청진기를 놓고 청진을 시작하세요.

12
/2

02
4 

  0
05

88
34

C

Scan the QR code to get  
more information about  
SAM4 Adult Auscultation Manikin &  
PAT4 Pediatric Auscultation Trainer

3bscientific.com



1. DOWNLOAD THE SAM4 ONLINE APP. 3. OPEN THE APP AND SELECT 
‘SCAN A QR CODE’.

6. TAP THE ICON ON THE RIGHT TO 
OPEN THE LIBRARY.

4. SCAN THE QR TAG

7. CHOOSE A SOUND AND SELECT AN  
AUSCULTATION SITE.

2. PRESS THE POWER BUTTON ONCE 
AND WAIT UNTIL A GREEN LIGHT BLINKS.

5. SELECT LAUNCH CONTROL.
DE: Laden Sie die SAM4 Online-App herunter. FR: Téléchargez l’ap-
plication SAM4 Online. IT: Scarica l’app SAM4 Online. ES: Descargue 
la aplicación SAM4 Online. PT: Baixe o aplicativo SAM4 Online. HU: 
Töltse le a SAM4 Online alkalmazást. RU: Скачайте приложение SAM4 
Online. TR: SAM4 Online uygulamasını indirin. ZH: 下载SAM4在线应用
程序。 KO: SAM4 온라인 앱을 다운로드하세요.

DE: Öffnen Sie die App und wählen 
Sie ‘QR-Code scannen’ FR: Ouvrez 
l’application et sélectionnez ‘Scanner 
un code QR’. IT: Apri l’app e seleziona 
‘Scansiona un codice QR’. ES: Abra 
la aplicación y seleccione ‘Escanear 
un código QR’. PT: Abra o aplicativo e 
selecione ‘Escanear um código QR’. 
HU: Nyissa meg az alkalmazást, és 
válassza a ‘QR-kód beolvasása’ le-
hetőséget. RU: Откройте приложение 
и выберите ‘Сканировать QR-код’. 
TR: Uygulamayı açın ve ‘QR kodunu 
tara’yı seçin. ZH: 打开应用程序并选
择“扫描二维码”。 KO: 앱을 열고 ‘QR 코
드 스캔’을 선택하세요.

DE: Tippen Sie auf das Symbol rechts, um 
die Bibliothek zu öffnen. FR: Appuyez sur 
l’icône à droite pour ouvrir la bibliothèque. 
IT: Tocca l’icona a destra per aprire la libreria. 
ES: Toque el icono a la derecha para abrir la 
biblioteca. PT: Toque no ícone à direita para 
abrir a biblioteca. HU: Koppintson a jobb 
oldali ikonra a könyvtár megnyitásához. RU: 
Нажмите на значок справа, чтобы открыть 
библиотеку. TR: Kütüphaneyi açmak için 
sağdaki simgeye dokunun. ZH: 点击右侧图标
以打开库。 KO: 오른쪽 아이콘을 눌러 라이브러
리를 여세요.

DE: Drücken Sie einmal den Netzschalter und warten Sie, bis ein grünes 
Licht blinkt. FR: Appuyez une fois sur le bouton d’alimentation et attendez 
que le voyant vert clignote. IT: Premi una volta il pulsante di accensione 
e attendi che la luce verde lampeggi. ES: Presione una vez el botón de 
encendido y espere hasta que una luz verde parpadee. PT: Pressione o 
botão de energia uma vez e espere até que uma luz verde pisque. HU: 
Nyomja meg egyszer a bekapcsológombot, és várja meg, amíg zölden 
villog. RU: Нажмите кнопку питания один раз и дождитесь, пока не 
начнет мигать зеленый индикатор. TR: Güç düğmesine bir kez basın ve 
yeşil ışık yanıp sönene kadar bekleyin. ZH: 按下一次电源按钮，等待绿色
灯光闪烁。 KO: 전원 버튼을 한 번 누르고 녹색 불빛이 깜빡일 때까지 기다리
세요.

DE: Scannen Sie das QR-Tag. FR: Scannez l’étiquette QR.  
IT: Scansiona il tag QR. ES: Escanee la etiqueta QR. PT: Escaneie a etique-
ta QR. HU: Olvassa be a QR-címkét. RU: Отсканируйте QR-метку.  
TR: QR etiketini tarayın. ZH: 扫描二维码标签。 KO: QR 태그를 스캔하세요.

DE: Wählen Sie ein Geräusch und einen 
Abhörpunkt. FR: Choisissez un son et sélec-
tionnez un site d’auscultation. IT: Scegli un 
suono e seleziona un sito di auscultazione. 
ES: Elija un sonido y seleccione un sitio de 
auscultación. PT: Escolha um som e selecione 
um local de ausculta. HU: Válasszon egy 
hangot, és válasszon egy auszkultációs helyet. 
RU: Выберите звук и выберите место 
аускультации. TR: Bir ses seçin ve bir oskülta-
syon bölgesi seçin. ZH: 选择一个声音并选择
一个听诊部位。 KO: 소리를 선택하고 청진 부위
를 선택하세요.

DE: Wählen Sie ‘Kontrolle starten’.
FR: Sélectionnez ‘Démarrer le contrôle’.
IT: Seleziona ‘Avvia controllo’.
ES: Seleccione ‘Iniciar control’.
PT: Selecione ‘Iniciar controle’.
HU: Válassza az ‘Ellenőrzés indítása’ le-
hetőséget.
RU: Выберите ‘Начать контроль’.
TR: ‘Kontrolü Başlat’ı seçin.
ZH: 选择“启动控制”。
KO: ‘제어 시작’을 선택하세요.

30 sec


